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FERHENGEN MENZUM

DI EDEBIYATA KURDI DE

Klasik Kiirt Edebiyatinda Manzum Sozliikler
Verse Dictionaries In Classical Kurdish Literatur

Nusrettin BOLELLI" Nurettin ERTEKIN:

KURTE

Ji bo perwerdehiya zarokan di edebiyata rojhilata navin ya klasik da gelek
ferhengén menziim hatine amadekirin. Edebiyata Kurdi ya klasik perceyek
ji edebiyata rojhilata navin ya klasik e t wek hem cureyén edebiyata klasik,
ji bo perwerdehi G férkirina zarokén kurdan ferhengén menzim ji hatine
amadekirin. Di edebiyata Kurdi ya klasik de li gor cavkaniyén berdest hest
ferhengén menztm hene. Niibihara Bigitkan, Mirsadul Etfal (Sahrahé Kude-
kan), Luxetnameyé Ehmedi, Gulzar, Dii Riste, Niibthara Qur’ané, Niibihara
Mizgefta Siriyé i Niibthara Mezinan.

Di vé gotaré de em li ser ferhengén menzim én di edebiyata Kurdi ya klasik
de disekinin. Kurtejiyana niviskarén ferhengén menztim @ héjmara bes, beyt,
béjeyén ferhenga di vé gotaré de bi cih biiye.

Béjeyén Sereke: Edebiyata Kurdi ya klasik, Ferheng, Ferhengén Menzim.
Ferhengén Menz(im én Edebiyata Kurdi ya klasik.

OZET

Klasik Ortadogu edebiyatinda ¢ocuklarin egitim ve 6gretimi i¢cin manzum
sozliikler hazirlamiglardir. Klasik Ortadogu edebiyatinin bir parcasi olan
Klasik Kiird edebiyatinda da klasik edebiyatin biitiin edebi tiirleri gibi, kiird

1 Dog. Dr., Mamosteyé Besa ‘Erebi, Zaningeha Bingolé.
2 Xwendekaré Lisansa Bilind a Bi Tez.
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¢ocuklarinin egitim ve 6gretimi i¢in manzum sozliikler de hazirlamiglardir.
Kaynaklardan edinilen bilgilere gore Klasik Kiirt edebiyatinda sekiz manzum
sozliik yazilmistir. Niibihara Bigtikan, Mirsadul Etfal (Sahrahé Kudekan),
Luxetnameyé Ehmedi, Gulzar, Di Riste, Ntibihara Qur’ané, Niibihara Miz-
gefta Siriyé ve Niibihara Mezinan.

Bu makalede Klasik Kiirt edebiyatinda bulunan manzum sozliikler iizerinde
duracagiz. Manzum sozliik yazarlarinin kisa biyografileri, sozliiklerin boliim
sayilari, beyit sayilari, kelime sayilar1 bu makalede yer almistir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Kiirt Edebiyat1, S6zlitk, Manzum Sozliik, Klasik
Kiirt Edebiyatinda Manzum Sozliikler.

ABSTRACT

Many poetical dictionaries have been written for the education and the te-
aching of children in the Classical Middle East Literature. As a part of the
Middle Eastern Literature, Classical Kurdish Literature has also given many
products in the same field. According to the studies done in the field, eight
dictionaries have been written in this style: Niibthara Bictikan, Mirsadul
Etfal (Sahrahé Kudekan), Luxetnameyé Ehmedi, Gulzar, Dii Riste, Nubthara
Qur’ané, Niibihara Mizgefta Siriyé and Niibthara Mezinan.

I will discourse on the poetical dictionaries in this article. The lives of the
writers of these authors, the number of the sections, the number of couplets
and the number of the lexical items are researched.

Key Words: Classical Kurdish Literature, Lexicon, Poetical Dictionary,
Poetical Dictionaries in the Classical Kurdish Literature.

DESTPEK

Diroka ferhenga bi qasi diroka nivisé kevn G kevnare ye. Pisti peydakirina
nivisa mixi ji teref Sumeriyan ve, nivisa mixi di mekteb& Sumeriyan de ji bo
perwerdehiyé hatiye bikaranin. Pisti desthilatdariya gelén Sam1li ser Sumeriyan,
ziman nasén Sumeri ji bo ku xelkén Sami zimanén wan fam bikin ferhengén heri
kevn € diroka mirovayetiyé nivisandine.3

Xebatén gelén Cini li ser ziman, heta berya zayini bi sedsala XI a pasve dige.
Té zanin ku, Ku Ye Wang ferhengek bi navé Yu Pi En’ i Si Wo Wan ji bi navé
‘Hu Sin’ ferheng amadekirine. Hindiyi ya xebatén xweyi ziman, di destpéké de,

li ser tekstén purtuka xweyi piroz Weda pékanine. Ziman nasé Hinddyi Panini

3 Yusuf Oz, (1996), Tarih Boyunca Fars¢a-Tiirk¢e Sézliikler, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisti, (Yayimlanmamig Doktora Tezi), Ankara, .1
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ferhengek menziim bi navé ‘Ashtadhyayi’ niisiye G ev ferheng gihastiye dema
me ji.4

Ytinaniyan, ji bo hin béjeyén ku di Ilyada & Odessia Homeros de derbas di-
bin 1 ji bo béjeyén pirtiikén felsefevanén wek Eflet{in, ferhengén taybet niisine.
Ferhenga Ytnaniyan a heri kevn ‘Onomasticon’ a Jiilius Pollux e. Ev ferheng
deh berge.5

Xebatén ‘Ereba li ser ziman 1 ferhenga, pisti hatina dini Islamé destpé dike.
Ev xebat hewl dana bas famkirina herdf cavkaniyén diné Islamé én sereke;
Qurana Piroz i Hedisé Restilé Xweda ne. Ferhenga bi navé Kitab-ul ‘Eyn ku ji
teref ‘Ebdurrehman El- Xelil b. Ehmed b. ‘Emr el- Farahidi hatiye nivisandin
di zimané ‘Erebi de ferhenga yekemin e.®

Di edebiyata Farisa de, ferhenga bi navé ‘Tefasir fi Lugaté Furs’ an ‘Munte-
hab’{i an bi navé ‘Muntehabé Hakim Qetrgan’té bilévkirin, ku Qatrané Tebrizi
nivisandiye, yekemin ferheng e. Ev ferheng ne gihastiye roja me. Ferhengén
edebiyata Farisan én heri kevn ku gihastine dema me a yekemin; ‘Liigaté Fiirs’
a Esedé Tisi ye, duwemin ferheng bi navé ‘Sihab-ul Furs’ji aliyé Muhemmed
b. Hindusahi Nahciwani ve hatiye nivisandin. Ferhenga sisiya, ‘M‘iyari Cemali’
ya Semsé Fehri ye.”

Di edebiyata Tirki de yekem ferhengén ku hatine nivisandin, ‘Diwan i Lugat-
it Turk’ G ‘Tibyan-ul Lugat-it Turk ‘ela Lisan’il-Kankli’ ye ku a yekem, nivisa
Kaggarli Mehmiid e Gt a duwem, Muhemmed b. Keys nivisandiye.®

Di edebiyata Kurdi de li gor jéderén ber desta yekem ferhenga kurdi ji teref
Seyx Ehmedé Xani bi navé ‘Niibihara Biciikan’ hatiye nivisandin.® Ev ferheng ji
ber ku menziim e dinav mijara me de bi ber firehi ewé cih bigre.

1. FERHENGEN MENZUM

1.1. Diroka Ferhengén Menzim Di Edebiyata Rojhelata Navin De

Li gor tespité ku hatine kirin di sedsala V / VI an de em rasti ferheng @ pirtiikén
réziman én menzim tén. Di vi warl de berhemén heri pési hatine nivisandin;
‘Kaydii’l-Evabid’ a sair (i zimannasé Yemeni Ismail b. Ibrahim er-Rib’, ‘el-
Mufassal’ a Zemahseri, ‘Teshilii’l-Fevaid ii Tekmiliil-Makasid’ a ibn Malik,
‘Diistfiru’l-Luga’ ya Edib Natanazzi ye.*°

Diroka ferhengén menzim @ du zimani, di sedsela XIII da bi ‘Nisabu’s-Sibyan’
a Bedreddin Eba Nasr Mestid (Mahmd) b. Ebi Bekr el-Ferahi dest pé dike. Di

Oz, hb, r.2

Oz, hb, 1.2

Oz, hb, 1.4

Oz, hb, 1.20-23

Oz, hb, 1.37

Kadri Yildirim, (2014), Ehmedé Xani Kiilliyat: IV- Diwan, Awesta yaymlari, Istanbul, .18
0 Oz, hb, .53

— O 0 3N L B~
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heman demé de ‘Ziihretii’l-Edeb’ a Siikrullah b. Semsiiddin Ahmed b. Seyfuddin
Zekeriya minaka duwem e ji bo ferhengén menzim @ du zimani."

Edebiyata Tirki, ku di bin bandora edebiyata ‘Erebi i Farsi de maye, em
ferhengé menzim cara yekem bi berhema Hiisam b. Hasan el-Konevi’ a bi navé
‘Tuhfe-i Hiisam’ dibinin.*> Ev ferheng bi Farsi @ Tirki ye. Ferhenga bi zimané
‘Erebi 0 Tirki ji teref Abdullatif ibn Melek bi navé ‘Lugat-i Feristeoglu’ hatiye
nivisandin.'

Di seri de ‘Tirki-‘Ereb?’, ‘Tirki —Farsi’ G ‘Tirki-‘Erebi-Farsi’ bi du zimani @i sé
zimani ferheng hatine nivisandin, 1€ ji sedsala 19 a 1 vir de, bi Rtimi, Ermeni,
Bulgari, Almani, Bosnaki {i Fransizi ji ferhengén menzim di edebiyata Tirki de
xwe nisan didin.*

Di edebiyata Tirki ya klasik de heta vé deme; Farsi-Tirki (24), Farsi-‘Erebi-
Tirki (14), ‘Erebi-Tirki (12), Farsi-Farsi (1), ‘Erebi-Farsi (5), Tirki-Rumi (2),
Tirki-Fransizi (1), Tirki-Bulgari (1), Tirki-Ermeni (1), Tirki-‘Erebi-Farsi-Afgani-
Hindyi (1) G tevli ferhenga di diwana Nevai de ku béjeyén zimané Cagatayi @
Mogoli destnisandike bi gisti 63¢ ferhengén menziim hatine ditin.s

Di edebiyata Tirki ya klasik de ji bo ferhengén menziim ev berhemén li jér wek
nimfine em di karin pésberi we bikin: Bah4’tiddin ibn Abdurrahmén-1 Magalkaravi
- Uctibetii’I-Garayib fi Nazmi’l-Cevahiri’l-Acayib (827/1424), Seyhiilharemzade
Seyh Abdulkerimzade - Lugat-i Abdulkerim (978/1570), Sun’i-i Malatyavi —
Fethu'l-Fettah (1008/1599), Kayserili Genci Pir Mehmed - Genc-i Leal (1041/1631),
Mustafa HaKi el-Uskiidari - Mendzimiil-Cevahir (1042/1632-33), Abdurrahman
Zahidi-i Konevi — Tevfiye (1133/1721), Seyh Ahmed-i Antaki — Se Zeban
(1135/1723), Esref Feyzi - Lugat-i Feyzi/Hos Eda (1149/1736), Ahmed Resmi b.
Ibrahim-i Giridi - Nazm-1 Giridi (1153/1740), Mustafa Ilmib. ibrahim - Tuhfetii’l-
Thvan ve Hediyetii’s-Sibyan (1160/1747), Mustafa Keskin b. Osman - Manziime-i
Keskin (1171/1758), Osman Sakir b. Mustafa-y1 Bozoki — Miiselles-name-i Sakir
(1210/1795-96), Hasan Ayni - Nazmii'l-Cevahir (1236/1821), Hayret Mehmet
Efendi - Tuhfe-i Se-Zeban (1234/1819), Cemiskezeki Nastih Efendi - Tuhfe-i
Nushi (1839-1861 arasi), Siilleyman Hayri - Hayrii'l-Lugat.*®

11 Oz, hb, r.54

12 Mustafa Oztiirk, (2015). “Manzum Sézliiklerden Siibha-i Sibyan ile Kiirtce 'deki Ilk Manzum Sé -
liik Niibehara Bigiikan Arasinda Bir Karsilagtirma”, Mardin: The Journal of Mesopotamian Stu-
dies, C: 1/1, s. 5.

13 Oztiirk, hb, 1.5

14 Oztiirk, hb, 1.5

15 Yilmaz ince, (2002). “Manzum Sozliikler ve ‘Semsi nin Cevéhirii'lkelimdt 1 Uzerine Bir Dil Inc -
lemesi”, Elazig: Firat Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi.

16 Kamil Ali Giynas. (2015). “Arapga-Fars¢a-Tiirk¢e Manzum Bir Sézliik: Tufetii’l-Ihvan Hediyyetii s-
Stbyan”, Uluslararast Sosyal Arastirmalar Dergisi, C.8, S.41, s.154-163.
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2. FERHENGEN MENZUM DI EDEBIYATA KURDI DE

Hemi taybetmendiyén edebiyata klasik, cureyén edebiyata klasik di ede-
biyata Kurdi de ji xwe nisan didin. Cawa ku ferhengén menzim wek cureyek
edebi ji bo perwerdehiyé hatine amadekirin di edebiyata rojhilata navin de, her
wiha ‘alim, zana, ziman nasén kurdan ji ev ciire pejirandine 1 ji bo perwedehi
0 férkiriné berhemén ferhengén menzim diyari zarokén Kurdan G edebiyata
Kurdi kirine.

2.1. Seyx Ehmedé Xani @t Nitbihara Biciikan

2.1.1. Seyx Ehmedé Xani (1651-1707)

Seyx Ehmedé Xani, Di sala 1650/511i Bazidé ji dayik biiye. Navé bavé wi Melle
flyas e. Pisti wefata bavé xwe li cem birayé xwe Melle Qasim dest bi xwendina
medresé dike. Li Miradiyé di medrasa Gulgiin €, li Ahlaté, Ruha, Ciziré, G wd.
Xwendina xwe di domine 1 li Xosab € di medresa Ataiyye de li cem Melle Cami
icaza ‘ilmé werdigre.

Pisti kuta kirina tehsila ilmi vegeriyaye Dogubeyazit €. Li vir medreseyek ava
kiriye @i dest bi dersdayiné kiriye. Seyx Ehmedé Xani, hem ‘alimeki {slamé ye @
hem ‘alim @i zanayeki kurd e. Li ser baweriya Sunni/Eg’erl peyrewé mezhebé Safi’i
ye. Seyx Ehmedé Xani girédayi teriqa Neqsebendi ye. Heta iro car berhemén wi
gihastine ber desté me. Mem 1 Zin, Nitbihara Biciikan, ‘Eqida Imané  Diwan
berhemén wi ne.”

2.1.2. Nutbthara Bicitkan

2.1.2.1. Navé Berhemeé yé Orijinal

Navé berhemé Niibihara Biciikan e. Wek taybetmendiyek ferhengén menziime
ku niviskar navé berhemé di hunduré berhemé de 1 di besa yekem, an di destpéké
de bilév dikin, Seyx Ehmedé Xani ji ev taybetmendi bikaraniye @ di destpéké de
navé berhema xwe aniye ziman.*

Vék éxistin Ehmedé Xani

Navé Niibihara Bicitkan lé dani®

2.1.2.2. Sedema Nivisiné G Méjaya Nivisandina Wé

Disa yek ji taybetmendiyén ferhengén menztim in ku niviskar sedema
nivisandina berhemé diyar bike. Seyx Ehmedé Xani di destpéka berhemé de di

17 Kadri Yildirim, hb. r.13-14

18 Di vé xebata li ser Nibihara Biciikan de me berhema Ehmed Hilmi Qoxi ya bi navé Gulzara
Hemtikan Serha Nubihara Bigtikan, wesanén Thsan, ¢capa s€yem, sal 2014 ji xwere kir ¢avkani.

19 Ehmed Hilmi Qoxi, (2004), Gulzara Hemikan Serha Nibihara Biciikan, Ihsan yayinlari, 3. Baski,
Istanbul, . 17
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beyta 7 an de sedema nivisandina Niibihara Bigitkan dibéje ku ev behrem ji bo
zarokén kurmanca hatiye amadekirin.

Ne ji bo sahip rewacan
Belki ji bo biciiké kurmancan®
Seyx Ehmedé Xani ev berhem xwe di sala 1683 an de nivisiye.>*

2.1.2.3. Taybetmendiyén Sikli

Nibihara Biglikan, ferhengek Kurdi- ‘Erebi ye. Niibihara Bicilkan, ji
destpékeké 1 13 besan - ji bo besén ferhengén menzim Qit’e dibéjin?>- pék ha-
tiye. Besa heri mezin besa dawi ya sézdeha ye ji 48 beyta pék hatiye. Besa heri
bucftik ji besa pénca ye ji 7 beyta pék hatiye. 22

Bi wezn 1 qalibén ‘er{izé€ hatiye nivisandin. Heft qalibén ‘ertizé ku; Hezec,
Recez, Remel, Mudari’, Besit, Seri’ it Miiteqgarib in hatine bikar anin. 4 beg bi
behra Recezg, 3 bes bi behra Hezecé, 2 bes bi behra Remelé G bi behra Mdari’
besek, Besit besek, Seri’ besek Gt Miteqarib ji besek hatiye nivisandin.

Hejmara beytén berhemé 217e ne. Di pirtlika Qoxide du beytén din ji hene,
Qoxi di van herdii beytan de ketiye siké ku ji Niibthara Bicitkan in an na. Ev
herd @ beyt ev in:

Divétin tii bizani bi dil navé imaman

‘Eli ¢ar in Hesen du Mithemmed sé ne ey can

Imamé di Huseyn e di gel Miisa i1 Ce'fer

Ev in bil cumle bé sek bizan gencé imaman

Ji bo me cari ditir heyin sahip mezahip

Miithemmed Malik Ehmed ewi ditir ki Ni'man?+

Eger ev herdd beyt ji bén jimartin hejmara beytén berhemé dibe 219e. Bi
tevahi 852 béjeyén Kurdi G 1317 béjeyén ‘Erebi, bi gisti 2169 béje di berhemé
de bi cih biine.?

Besa destpéké bi Besmeleyé destpé dike, bi Hemdele G Selweleyé dewam
dike. Navé niviskaré berhemé, sedema nivisandina berhemé ji di destpéké de bi
cih bfiye. Di besa yekem de, hinek bir @ baweriyén diné islamé; navén her car
xelifeyén Islamé, ew deh kesén ku bi bihisti hatine mizginkirin, @ bi car beytan
kurtasiya jiyana peyxemberé Islamé té ditin.

20 Qoxi, hb, 1. 17

21 Kadri Yildirim, hb, r. 25

22 Oz, hb, 1.62

23 M. Zahir Ertekin, “Tlk Manzum Tiirk¢e-Kiirtge Sozliik: Nibihara Mezinan”, Journal of Oriental
Scientific Research (JOSR), Nisan-2017 Cilt:9 Say1:1 (17), . 94

24 Qoxi, hb, .19

25 Ev hejmar li gor tesnifa Qoxi ku li dawiya pirtiiké i gor herfé elifbayé dabeskiriye me jimartiye.
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Besa destpéké ne té de, besén mayin bi pend i sireta destpé dike. Di seré her
beseké de beyta yekem ji bo pend 1 siretan hatiye veqetandin. Wek nimtine di
seré besa yekem de ev pend heye:

Heta tu dewr i dersan neki tekrar @t mesriif

Di dunyayé tu nabi ne meshilr @i ne merif**

Disa ku besa destpéké em ji nav derxin di besén din de beyta duwem behr G
qalibén ‘ertiza wé besé nisan dide. Wek minak ji besa hefta;

Fa’ilatun, Fa’ilatun, Fa’ilatun, Fa’ilat

Xwes tu vé behré bixwiine lew ku xwes ciine Remel?”

2.1.2.4. Taybetmendiyén Nibihara Bictikan

Di edebiyata Kurdi de ferhenga yekem e.

Di edebiyata Kurdi de ferhenga menz{im a yekem e.

Di edebiyata Kurdi de ferhenga du zimani a yekem e.

Di edebiyata Kurdi de di waré mijara ‘ertizé de berhema yekem e.

Di edebiyata Kurdi de ji bo perwerdehiya zarokan berhema yekem e.

Di diroka zimané Kurdi de ji perwerdehiya zimané zikmaki berhema yekem e.?®

Di Niibihara Biciikan de Hejmara Beyta, Behr @ Qalibén 'Erizi G Minakén Beyta
Hejmara s YA Dy " A
Bes Behr @i Qalibén 'erizé Beytek Jé Besé
Beyta
Hemd 1 Sena 0 Sukrani
Destpék 14 Jibo wi Xaligé Rehmani
Hezec Lime ferde bizanin restlé xwo bi tehqiq
1 15 Mefa'flun, Fe'lun,Mefa'ilun, Fe'tlun Bi mewliid hem bi medfen binasin da @ baban
Recez Zewec 1 reciil ¢i? Mér, 1 jin, meret G zewcet 0 nisa
2 15 Mufte'ilun, Mefa'ilun Mufte'ilun, Mefa'ilun Walid bab 0 walide da, seqiq @ ex her dii; bira
Remel Qidré dize, ges'e kase, xubzé nan
3 11 Failatun, Failatun, Failat Lehmé goste, tebxé pehtin, neyé xav
Recez Hatim eteytd, ati tém, wi hat eta, iti were
4 1 Mustefilun, Mustef'ilun, Mustef'ilun, Mustef'flun E'teyti minda, xuz bigir, irci' veger, izheb here
Recez Meqtili kusti, mexsili sisti
S 7 Mustefilatun, Mustef'llatun Meytet mirar e, merqed Xwo gor e
Midar? Rumman hinar e, culnaz gulnar e, tin hijir e
6 11 Mef'il, Fa'flatun, Mef'ilu, Fa'flatun Qissa xiyar e, dewfes pivaz e, sewmi sir e
Remel Seyx 1 sofiti keramet 'ilm G xwendin hem'emel
7 18 Failatun, Failatun, Failatun, Failatun Xilwet e hicre, teriga te seriet bé xelel
Besit Hivinemayi ki ye? Mublis @i ayis qentt
8 18 Mufte'ilun, Fa'ilun, Mufte'ilun, Fa'ilun Asin 0 pola ¢ine? Herd 0 enis 0 zeker
Hezec Zahib ¢i ye? E ¢iiyi, musteqbeli; & bétin
9 10 Mef'tlu, Mefa'lun, Mef'tilu, Mefa'ilun Madi ¢i? e wé bori, baqi ¢i? E wé mayi
Recez Mufte'ilun, Mufte'ilun, Mufte'ilun, Mufte'ilun
10 9 Mufte'ilun, Mufte'ilun, Mufte'ilun, Mufte'ilun Ev recez a metwiyye da genc bizani ti bira
Hezec Hergi kesé 'ilmeki genc xwendiye
11 16 Mufte'ilun, Mufte'ilun, Fa'ilun Dewlet e ger wi bi esl zaniye
Hezec Bizan car in 'enasir; ax 0 av 0 ba 0 agir
12 14 Mufte'ilun, Mefa'ilun,Mufte'ilun, Mefa'ilun Mewalidin ev e hersé; nebat @i me'den @t heywan
Miteqarib Zivistan sitaye @ havin e seyf
13 48 Fe'tlun, Fe'tlun, Fe'alun,Fe'al Behar e rebi @ peyiz e xureyf
Gisti 217

26 Qoxi, hb, .17

27 Qoxi, hb, r.42

28 Di amadekirina statistik i tabloyén vé gotaré em spasiyén xwe péskési momoste M. Zahir Ertekin
dikin.
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2.2. Seyx Mihemed Kerbelayi &t Mirsad’ul Etfal ew Sahrahé
Kiidekan

2.2.1. Seyx Mihemed Kerbelayi (1886-1939)

Seyx Mihemed Kerbelayi, lawé Seyx ‘Ebdurrehman Aqtepi ye. Di sala 1886¢
zayiné li gundé Aqtepé girédayi bi navgeya Cinar (Xana Axpar) a Diyarbekir hatiye
dunyayé. Di medreseya Aqt epe de li cem bav G apé xwe dest bi xwendiné dike.
Temamé xwendina xwe di medresa malbata xwe didomine. Pisti ték¢iina ser-
hildana Seyx Se’idé Kal nefi/sirgfini bajaré Usaqé dibe. Pasé nefya wi difetilinin
bajaré Edeneyé. Pisti du salé nefyé té bexsandin @ vedigere welat li gundé Coli
bi cih dibe. Seyx Mihemed Kerbelayi, pisti ku li vi gundi bi cih dibe jiyanek
inziwayi dimesine. Kém dixwe, kém vedixwe, kém radikeve, dixwine, dinivisine
0 nivisé xwe dicerine. Di sala 1939¢é zayini rehmet dike dice ser dilovaniya xwe.
Di desté me de ji Seyx Mihemed Kerbelayi du behrem hene. Yek Diwan 1 a din
ji ev ferheng e ku navé wé Mirsadu’l-Etfal ew Sahrahé Kiidekan e.*

2.2.2. Navé Berhemeé yé Orijinal

Seyx Mihemed Kerbelayi, navé berhema xwe di destpéka berhemé de weha
diyar dike:

Bi Mirsadw’l-Tifal min kirye nisan

Ji mewla min rica ye nef’é isan%

2.2.3. Sedema Nivisiné &t Mé&jtiya Nivisandina Wé

Kerbelayi, bi gisti ji bo temamé zarokén Kurdan 1 bi taybeti ji, ji bo birayé
xwe Muhemmed Eskeri {i biraziyé xwe Neqsibendi nivisandiye. Ev berhem di
sala 1912 an de hatiye nivisandin.3

Li ser Etfal it ewladé di Kurdan

Lisané Farisi . meqgsedé wan

Muhemmed Eskeri yii Neqsibendi

Ew in ‘let ji vé tertib i1 bendis?

2.2.4. Taybetmendiyén Sikli

Mirsad’ul Etfal ew Sahrahé Kiidekan ferhenga Kurdi- Farsi ye. Ferheng, ji
destpékéke, 15 besan pék hatiye. Di ferhengé de 1155 béje cih girtine. Ferheng
mevzin e bi tevahi ev ferheng ji 320 beyta pék hatiye. Bi behr G qalibén érfizi

29 Seyx Mihemed Kerbelayi, (2002), Diwana Kerbelayi, amd. Osman Akdag-Kerem Soylu, Wesanén
Enstituya Kurdi ya Stenbolé, Stenbol, r. 7-10

30 Pertev, Ramazan. (2012), Mirsddul Etfal (Sahrahé Kudekan) -Ferhenga Menzum a Kurdi-
Farisi(vekolin-Tekst), Zaningeha Mardin Artukluyé, Enstitiya Zimanén Zindi yén li Tirkiyeyg€,
Saxa Makezanista Ziman 0 Canda Kurdi, Teza Lisansa Bilind, Mérdin, r.47

31 Pertev, hb, r,49

32 Pertev, hb, 1,48
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hatiye nivisandin. Behrén ‘ertizé ku hatine bikaranin; Hezec, Recez, Munserih,
Seri’, Remel, Mizari’, Wafir &t Mitekarib e.33

Di seré her besé de beyta pend 1 sireta G diire benda behr 1 qalibén ‘ertiza
weé besé bi cih biye.

Tlim ez behré insan dewleté dunya 1 ‘ugba ye
Kesé ‘alim muheqqeq tacidaré her du dunya ye3*
Mefa’tlun mefd’ilun mefa’ilun mefa’ilun
Hezec salim musemmen bit sebthé durré yekta ye

Di Mirsad’ul Etfalé de Hejmara Beyta, Behr @ Qalibén ‘Eriizi &

Minakén Beyta35s
Beg |Hecimara Hejmara Behr @ Qalibén 'eriizé Beytek Jé Besé
Beyta | Béjeya
= Hezec Bi ismé padisah¢ 'alemérdy
Destpélc | 25 Mefi'lun mefa'flun f&'ilun Bi hemdé #'kcelalé nutqi bexsay
1 15 98 Hezec Ilim ez behré insan dewleté dunya i 'ugba ye
Meta'fun meta'ilun mefa'iun mefa'iun Kesé 'alim muheqqeq tacidaré her du dunya ye
2 18 99 Recez Mustefilun Mustefilun Mustef'ilun Mustef'ilun
Mustef'iun Mustef'iun Mustef'ilun Salim musemmen bit recez, mislé mihita Hindi ye
3 19 86 Munserih Cam 1 peyale qedeh, encomen e cemiyet,
Mufte'ilun fa'ilun mufte'ilun fa'in Mérg ¢ bizan sebzezar, béxwediye bineva,
Hezec Naskirn e ginaxten, hem stirax e qulik, ey can,
4 16 63 - R . N . N
Meftilun mefa'lun mef Glun mefa'l Rakimn e ¢i? engixten, hem walide ye mard,
5 12 M Recez Bisyar G bes pur pir,  poser kur,
Mustefilatun mustefilatun Mox i ye? kafir, ¢liyin e reften,
6 18 46 Ser'l Capik @ ¢alaki sivikbayi e,
Mufie'ilun mufte'itun fa'iun Ceste ¢i? Nexme, kecel e hem ¢eseng,
7 7 30 Recez Elfexten 1 elfaxiten elfiden @ endiixiten
Mufie'ilun Mufte'ilun Mufte'ilun Mufie'ilun_|Hergar berhevdan e, hem qasid e olax, msan e kik
3 25 04 Remel Edl 6 muhlet hesret 1 te'cil @ tirs
Fa'ilatun fa'ilatun fa'ihin Zinihar e, Ziver e Zinet yeqin!,
9 13 51 Miizarf Tinab xewn, G merdad temmiiz, G ab qedr e,
Meftilun fa'ilatun Meftlun fa'illatun Pedrid wida' xuwestin, milyé heram e bane,
10 25 125 Remel Ahiramen ahirimen ahirime ehremen
Fa'ilatun Fa'ilatun Fa'ilatun fa'ilat Ahiren ehrime ehren cumle seytan, do ye ds,
1 10 33 Hezec Pevaz pursewat e, kesé bédil xonokcan,
Mefa'ilun fe'ilun mefa'ilun fe'tlun Tijbin e lemalem, tekebbur xodperisti,
12 9 55 ‘Wafir Kasane G gulbe hucre bmas!, Pirahen ¢ ¢i? Pésir t kiras,
Mefa'lletun Mefa'iletun Mefa'iletun Postan e sedi, evreng e serir, conban e legandin, nav e miyan,|
13 15 103 Recez Tasa 1 tase xemm 0 melalet, tarin 0 tarf her du ne tar,
Mustefilatun Mustefilatun Mustefilatun | Taras mitibn, bart hesar e, badber mura'i, muhtaci ye gaz,
14 65 231 Miiteqarib Pejeng e kilid, @ birin e figar,
Fe'filun fe'ilun fe'tlun fe'al Pejilis perisan, @ seyd e sikar,
Dawi 28 Hezec Ku tenha em di bin axé biminin
Mefa'flun meta'ilun fe’Glun Jihevket yii dilé seq dé biminin
Gisti 320 1155

2.3. Seyx Me‘ruf Nodeyi &t Luxetnameyé Ehmedi

2.3.1. Seyx Me‘ruf Nodeyi (1753-1837)

Navi wi Mehemed e, kuré Seyyid Mustefa ew ji kuré Seyyid Ehmedé Berzen-
ciye. Bi secera malbati bapiré wi yé sézdemin Seyyid ‘Isayé Berzenci kuré Seyyid

33 Ertekin, hb, r. 98
34 Pertev, hb, 1,50-60
35 Pertev, hb, 1,50-128
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Baba ‘Eli Hemedani ye ku Seyyid Baba ‘Eli Hemedani ji birayé sa’iré mezin
navdar Seyyid Baba Tahiré ‘Uryani ye.3°

Seyx Me‘ruf Nodeyi, di sala 1753 an¥” de li gundé Nodé welidiye. Di despéké
de li cem bavé xwe dest bi xwendiné kiriye. Pasé li gelek deveran feqiti kiriye. Di
sala 1771€ de di temené 18-19 e sali de li cem Mela Mehemedé Xezayi icaza ‘ilmé
wergirtiye. Di sala 1837 an de ¢liye ser dilovaniya xwe.3®

Seyx Me‘ruf Nodeyd, ‘alimeki mezine G zanayeki bé hempa ye. Di ‘ilmé Nehvé,
Serfé, Me’ani, Beyan, Wed, Adab, Behs, Miinazere, Fiqih, Hedis, Usiil, ‘Eqaid,
‘Erlz G Qafiye G Faraizé de gelek serkefti (i péskeftiye. Di mijaré ciir be ciir de bi
zimané Kurdi, Farsi {i ‘Erebi 45 berhem li pey xwe histiye.39

2.3.2. Navé Berhemeé yé Orijinal

Seyx Me‘ruf Nodeyi navé ferhenga xwe di destpéka berhemé de di beyta 8
an de weha diyar dike:

Li haza nawem na ‘Ehmediye’

Wellahe ercii islahi’'n-niyye+°

2.3.3. Sedema Nivisiné Gt Méjiya Nivisandina Wé

Sedema nivisandina vé berhemé di destpéka berhemé de di beyta 7 an de Seyx
Me‘ruf Nodeyi diyar dike ku ji bo lawé xwe Ehmed amade kiriye. Li gor agahiyén
li ber desta ev behrem di sala 1790 1 de hatiye nivisandin.#

Ta ki ferzendem Ehmed bé te’eb

Sewed danayé luxaté ‘ereb

2.3.4. Taybetmendiyén Sikli

Ferhenga Kurdi (Sorani) @i ‘Erebi ye. Cawa ku niviskaré berhemé di destpékeé
de di beyta 9an de destnisan dike ku ev berhem ji destpékeké G du besa pék
hatiye.

Bi dii bab kitab mi sewed kemal

Yek babé esma i yek babé ef*al

Di ferhengé de bi gistl wateyén 1444 béjeyén ‘erebi hatine dayin. Berhema li
ber desté me wénedar e. Bi tevahi 348 wéne di berhemé de bi cih biine. Di gelek

36 Babé Lalo (Kemal Retf Mehemmed),(2004) ‘Egidey Iman-‘Egidey Kurdi, Xalid Sarezori
Neqsebendi, (Komkirin G Serastkirin), Wesanén Aras, Hewlér, r.136

37 Siddiq Sefizade Boreket, (2008), Méjiiy Wéjey Kurdi, Wesanén Aras, Hewlér, Berg.2, 1.699

38 Babé Lalo, hb.137

39 Babé Lalo, hb.139-140

40 Di vé xebata li ser Luxetnameyé Ehmedi de berhema Luxetnameyé Ehmedi- Wénedar, rastkirin 0
wénekirin bi tekosina ‘Ebdurrehim Mehmidi, Intisaraté Kurdistan, ¢apa nehom, sal 1391 me ji
xwere kir ¢avkani.

41 Pertev, hb. 1,526
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riipelan de wateyén hin peyvén kurdi wek jérenot hatine dayin.

Ev ferhanga meyl mewz{in bi gisti ji 373 beyta pék hatiye. Besa destpéké 13
beyt e. Besa yekem pési bi ‘erebi bi sernavé ‘El-Bab’ul-ewwel 1 fi tercemeti’l -
esmai’ pasé bi kurdi ‘besé yekem le wergerani nawekan da’ hatiye binavkirin. Ev
bes bi 343 beyta hatiye avakirin.

Di dawiya besa yekem de wek binbesa car qit‘e bi cih biine. Qit‘a yekem bi
navé ‘Qet e yekéter le behré remel, Fa’ilatun, Fa’ilatun, Fa’ilatun’ e {i 21 beyte.
Qit’a duwem 7 beyte @i navé wé Qet’e yekéter le behré seri‘e. Qit’a séyem naveé
weé ‘Qet’e yekéter le behré remel’ e G 4 beyte. Qit’a cara ji 29 beyta pék hatiye i
bi ‘Qet’e yekéter le wezné Reqs’ hatiye navdan.

Besa duwem ji 17 beyta pék té. Di vé besé de wateya lékerén sé herfi ji zimané

‘Erebi hatiye dayin. Navé vé besé bi ‘Erebi; ‘El-Babu’s-sani fi tercemeti’l-ef’ali’ i
bi kurdi ‘Babé duwem le wergirani fi'lekanda’ ye.

Di berhemé de béjeyén ‘erebi dinav kevaneka de hatine nivisandin.

Di Luxetnameyé Ehmedi de Hejmara Beyta {t Minakén Beyta

Bes Hejmara Beyta |Beytek Jé Besé

R Bi namé Xweday heyyé la yemt
Destpék |13 R - .
Perweredegaré mulk 0 melekat

re ‘s sere, ‘eyn ¢cawe

! 343 Beden qgalib, isim nawe
5 17 zehere, lah, beda; derket

‘Erife nasi, be’ese nardi
Gisti 373

2.4. Dilbikulé Ciziri (Abdiilkadir Bingol) i Niibithara Mezinan

2.4.1. Dilbikulé Ciziri (Abdulkadir Bingol) (1953- )

Dilbikulé Ciziri (Abdilkadir Bingol), Di sala 1953yan de li navenda Ciziré
hatiye dunyayé. Di destpéké de li cem bavé xwe dest bi xwendiné kiriye. Pasé
li herémé xwe li cem gelek melayan feqiti kiriye. Perwerdeya pésin @i navin li
Silopya, Cizir G Sirnexé quta kiriye. Di sala 1995 de besa Civaknasiyé ya dusale
gedandiye.*

Di saziyén dewleté de karé fermi kiriye G di sala 1996 da malnisin biiye. jiyana
xwe li bajaré Ciziré didomine. Evdilahé Minyewi (werger), Gotinén Pésiyan {i
Biwéjén Herema Botan, Kulilkén Baxé Botan, Risaleya Nameyan-Mektiibata
Bedi’'uzzeman, De Were Bikene/Nekene, navén berhemé wi ne.43

42 Ertekin, hb, r. 100

43 Di vé xebata li ser Dilbikulé Ciziri (Abdilkadir Bingol) G Nibihara Mezinan
de; Dilbikulé Cizir (2014), Nibihara Mezinan, Wesanén Nibihar, Capa yekem,
Istanbil, me ji xwere kir ¢avkani.
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2.4.2. Navé Berhemé yé Orijinal

Dilbikulé Ciziri di benda séyem di beyta 41é de dib&je min réca Seyx Ehmedé
Xani ji xwere pejirandiye. Ji bo vé yeké navé berhema xwe ‘Niibihara Mezinan’
daniye. Niviskar navé berhema xwe di pésgotina berhemé de aniye ziman ku ev
pésgotin nesre.

Min girtiye réy Mela it Xani

Kurdi bibim ez semayé bani+

2.4.3. Sedema Nivisiné &t Mé&jiiya Nivisandina Wé

Niviskar ji bo ku ji zimané xwe re xebateké bike, nehile winda bibe  agahiya
dost i dujminan jé ¢é bibe ku Kurdi zimaneki dewlemend e ev ferheng amade
kiriye. Niviskar van hestén xwe di besa séyem de di beytén 35-39an de aniye zi-
man. Tarixa nivisandiné ne diyar e 1€ berhem di sala 2014an de di nava wesanén
Nibiharé de li Stenbolé dergfiye.

Min xwest ji ziman re kim xebaté
Bona wejina wé kim lebaté

Rizgar bikim ez nebite winda
Da ew nemirit li sehr it gunda

Hazir bikim ez bi Kurdi ferheng
Da ew di diné de bit xwedi deng

Emma ne weki yé din bi pexsan
Helbesteke rewneq i1 we rexsan

Da dijmin 1 dost i tev de bende

Hay jé ¢ébe Kurdi dewlemend e#

2.4.4. Taybetmendiyén Sikli

Berhem ji destpékek pexsan @i du besa pékté. Besa yekem ji bist i ses bin bega
ava biiye. Ev bes wateyén béjeyén tirki bi kurdi dide, yani ev beg Tirki-Kurdi ye.
Besa duwem ji heft binbesa pékté & ev bes Kurdi-Kurdi ye.

Destpé dikim ez bi navé Ellah

Megsiid Ew e her ji bo me wellah

Niviskar navén besén berhemé bi ‘Bir’ navdar kiriye @i binbes ji bi ‘Bend’ a ji
hevii dii gqetandiye. Di birra yekem G benda yekem de bi 14 beyta pesné Xweda

44 Dilbikulé Ciziri, hb. r. 21
45 Dilbikulé Ciziri, hb. r. 21
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hatiye dayin. Di heman birré G benda diwem de di bin navé ‘Gazi bo Xweda’ bi
21 beyta gazind G hewara xwe bi Xwedé dike @ di’a dike.

Ewwel tu yi bil ji wé ji Axir

Batin tu yi hem digel wé Zahir

Di Birra yekem de Benda séyem ku navé vé bendé ‘Zimané Béxwed?’ ye li ser
gringiya zimané zikmaki disekine. Ev bend ji 45 beyta pék té.

Derd it meraqa zimané mader

Zil da 11 di gelbé min de da der

Benda carem ji Birra yekem bi pend {i nestheta destpé dike @i pasé bi ferhengé
didome. Hejmara beytén pend i sireta 12 ne. Ev bend 1087 beyt e. Di seré benda
de niviskar beytén pend 1 sireta bi cih kiriye. Hejmara van beytén pend i sireta
ji yeké heta 12a té guhertin.

Bira duwem ji heft benda pék hatiye. Ev bes Kurdi-Kurdi ye G ji 321 beyta
pék té.

Ferheng bi wezn 1 bi behr G qalibén ‘erfiz’é hatiye nivisandin. Késa galibén
‘ertizé wek jérenot li béné riipel hatiye nivisandin. Di berhemé de pénc qalibén
‘ertizé hatiye bikaranin.

Di ferhengé de bi gisti hejmara peyvén Kurdi 13.104e G hejmara peyvén Tirki
8.268 in. Di besa yekem de 2976 1 di besa diiwem de 321 beyt, bi gisti 3297 beyt
cih girtiye.4

BIRRA YEKEM
BEND NAVE BENDE lm;é“yf;ﬁ“ KESA 'ERUZE BEYTEK JE BENDE
1 Benda Yekem: Pesné Xwedé 14 Mefth/ Mefa'itin/Fe'tlun Deslp? s bl_I_]ave L)
Meqsiid Ew e her ji bo me wellah
2 . X 21 Mefily MefalinFetghn | vel M bl iwe jiAxr
Benda Duyem: Gazi Bo Xwedé Batin tu yi hem digel wé Zahir
3 . o 45 Mefily Mefalin/Fe'ihn Derdid meradalenmns smaden
Benda Séyem: Zimané Béxwedi Zil da 0 di gelbé min de da der
Benda Carem: . g Gotarbéj e hatip G spiker
4 | i Kerdi U Kurdi- Tiekd 1087 Melun/ Mefrlla Fe'lm | s ebeci bibéj berisger
5 127 Mefa'iun/ Mefa'iun/ Ji bo hésin bibéj mavi, temel him hem ji hir¢ ay1
Benda Péncem Mefa'thm/Mefa'iun Fizili ew dedikodu bo hiicre tu bibéj sane
6 210 Mefa'itun/ Mefa'iun/ Eréni ger olumlu bit, neyini de olumsuz bit
Benda Sesem Mefa'ihun/Mefa'iun Dé xunkari bibit batman, xwé ya Kurdan ji dé tuz bit
7 5 Mefa'ihn/ Mefa'iun/ Melankoli bipirsi tu wé maxolani tu zane
Benda Heftem Mefa'thun/Mefa'iun B navé malkéze, y Kkhk ji nermi ye
3 12 Mefa'thn/ Mefa'iun/ Bo riizgar dlger é bapiv, betal tu bé&j bo iptal e
Benda Heystem Mefa'thun/Mefa'iun Xezir navé kaymbaba G hem yurtluk ji sunwar e
9 17| Mefiun Mefiu Mefvitun/Fetiun [O0F S béji sayes, dé onaltr sazde bit
Benda Nehem Kiiltiir € de ¢and bizani, hem ji saat demjimér
10 553 Fatilatun/ Falilatuny Fa'latun/ Faion | --C 12V € kutdj ¢, sag kavurma qelisel
Benda DEHEM Rewneq ihtisam 0 gorkem, tantana ji tertepél
11 372 Fatilatun Farlbtuy Fa'latun Fa'ihn | L2t Zvani zane, zivinek ji donemeg
BENDA YAZDEHEM Katilé xwini bibéje, festivalé mihrican
12 1 Fatlatuy Fa'latuy Fa'iat Fa'im Bo swradan béj remaqi, hem ketiber, jiréz&
BENDA DOZDEHEM Tevkuji ew Katliam e, navé ortak nivekar
Séliibél ger kesmekes bit, dé bikir bit miisteri
13 ~ 40 Fa'latun/ Fa'latun/ Fa'ilatun/ Fa'in - |
BENDA SEZDEHEM 2 ? 2 #™M lince bagirsak bipirsi, béje bimbar d Kiper
Hakliyé mafdar bibini, eldiven dé bit lepik
14 13 Fa'ilatun/ Fa'ilatun/ Fa'ilatun/ Fa'ihn N
Benda Cardehem 2 i ? ™M | Bahsisé bexsis dé bini, borgluyé deyndari ti

46 Di pésgotina pirtiké de héjmara beyta 3337 hatiye dayin. L& me du cara jimart 3297 derket.
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15 45 Failatun/ Fa'ilatun/ Fa'ilat Kurtulus rizgarinav e, sitke risk
Benda Panzdehom Hapsirk ez bo te béjim navé fisk

16 12 Faibtun/ Failatun Falatany Fatn | /3 200 bl soyunmak, uyusuk ji tevid
Benda Sazdehem Sebikin béje bo donmus, jibo ciiriike rizi

17 12 Mustefiun/ Mustefim/ Saka leq e, nokta deq e, fakih feqe, 6d zendeq e
Benda Hevdehem Mustef'iun/ Mustefiun Piisiir tiral, giizel delal, tellal delal, tas tark e

18 2 Mustefilun/ Mustefiun/ Qantir digel wé héstiré bo herdiikan katir bibé&j
Benda Heyjdehem Mustefilun/ Mustefilun Hésin yesil, hefSar yular, hatir bizan ew xatir e

19 36 Mustefilun/ Mustefiun/ Gezmek gerr e, kafa ser e, lazim gere, san zer e
Benda Nozdehom Mustefilun/ Mustefilun Yumak gilok, gezgin gerok, hindi elok, sagir kerr e

20 18 Mustefilun/ Mustefiun/ Keklik kew e, uyku xew e, asla hew e, ayran dew e
Benda Bistem Mustefiun/ Mustefiun Baci xwih e, aywa bih e, kulak guh e, odur ew e

21 31 Mustefiun/ Mustefiun/ Uziim tiri, kasim ¢ir, yirtik dirri, ugmus firri
Benda Bist it Yekem Mustefiun/ Mustefun [Adh binav, para dirav, hem 6d zrav, stir kaln e

2 10 Mustefilun/ Mustefiun/ Faktor pékar, issiz békar, boliicii ew yé parvekar
Benda Bist it Duyem Mustef'tn/ Mustefiun Kisi kes e, marul xes e, kisik kese, parca get e

23 6 Mustefilun/ Mustefim/ Heévi umut, girgin somut, gotran Kurut, sénber somut
Benda Bist Gt Séyem Mustef'ilun/ Mustefilun Rabes tutum, dizgar tulum, tevger tutum, hilm soluk e

24 2 Mustefilun/ Mustefiun/ Son dawi ye, hewl sas1 ye, derk tu bibéj bo alg ye
Benda Bist t Carem Mustef'ilun/ Mustef'ilun Kolay sivik, cubuk sivik, hafif sivik, kénc etki ye

25 18 Mustefihm/ MustefTun/ Biber isot, simsir kevot, giya ye ot, doksan e not
Benda Bist (i Péncem Mustefilun/ Mustefilun Kurgan girik, girtlak qirik, dostik kink, pirg siirfe ye

2% 57 Mustefiun/ Mustefihm/ Uyuz keno, dalga sepol, Kirkh ¢ili, zimhér gida
Benda Bist 0 Sesem Mustefilun/ Mustefilun Sismek pifin, tiimii tevek, tiimsek gilom, boxri vida

15 45 Fa'ilatuy Fa'iatun/ Fa'iat Kurtulus rizgarinav e, sirke risk
Benda Panzdehom Hapsink ez bo te béjim navé fisk

16 12 Fatilatwy/ Fa'ilatun Fa'latun Fain | 7o 204 bl soyunmak, uyusuk ji tevizi
Benda Sazdehem Sebikin béje bo donmus, jibo ciiriike rizi

17 12 Mustefilun/ Mustefilun/ Saka leq e, nokta deq e, fakih feqe, 6d zendeq e
Benda Hevdehem Mustefiun/ Mustefiun Piisiir tiral, giizel delal tellal delal, tas tark e

18 » Mustefilun/ Mustefiun/ Qantir digel wé héstiré bo herdikan katir bibé&j
Benda Heyjdehem Mustef'iun/ Mustefilun Hésin yesil, hefSar yular, hatir bizan ew xatir e

19 36 Mustefihm/ MustefThm/ Gezmek gerr e, kafa ser e, lazam gere, sar zer e
Benda Nozdehom Mustefilun/ Mustefilun 'Yumak gilok, gezgin gerok, hindi elok, sagir kerr e

20 18 Mustefihm/ Mustefihm/ Keklik kew e, uyku xew e, asla hew e, ayran dew e
Benda Bistem Mustef'ilun/ Mustef'ilun Baci xwih e, aywa bih e, kulak guh e, odur ew e

21 31 Mustefihm/ MustefTun/ Uziim i, kasim ¢ir, yirtik dirri, ugmus firrd
Benda Bist Gt Yekem Mustef'ilun/ Mustef'ilun Adh binav, para dirav, hem 6d zrav, stir kahn e

2 10 Mustefiun/ Mustefim/ Faktor pékar, issiz békar, boliicii ew yé parvekar
Benda Bist t Duyem Mustef'iun/ Mustefiun Kisi kes e, marul xes e, kisik kese, parca get e

23 6 Mustefilun/ Mustefiun/ Hévi umut, girgin somut, ¢otran Kurut, sénber somut
Benda Bist (i Séyem Mustefin/ Mustefiun Rabes tutum, dizgar tulum, tevger tutum, hilm soluk e

24 20 Mustefilun/ Mustefiun/ Son dawi ye, hewl sas1 ye, derk tu bibéj bo alg ye
Benda Bist it Carem Mustefilun/ Mustefilun Kolay sivik, cubuk sivik, hafif sivik, kénc etki ye

25 18 Mustef'itun/ Mustefiun/ Biber isot, simsir kevot, giya ye ot, doksan e not
Benda Bist i Péncem Mustef'iun/ Mustefilun Kurgan grrik, girtlak qirik, dostik kmk, pirg siirfe ye

2% 57 Mustefilun/ Mustefiun/ Uyuz keno, dalga sepol, kirkli ¢ili, zimhér gida
Benda Bist 0 Sesem Mustef'iun/ Mustefilun SismeK pifin, tiimii tevek, tiimsek qilom, boxri vida

2.5. Mela ‘Ebdulkerim Muderris @1 Dit Riste
2.5.1. Mela ‘Ebdulkerim Muderris (1905-2005)

Di vé serdémé de yek ji mifesir, miheqqiq, mitercim, faqih & sa‘iré Kurda
ye. Di si‘ré de bi mexlesa ‘Nami’ meshir biiye. Di waré ‘ilmé islamé, dirok,
diroka zanayén Kurd, ziman i wé&jeya Kurdi, hikmet @ felsefé da mamosteyeki
bé hempaye.

Navé wi ‘Ebdulkerim b. Mehemed b. Fettah b. Selman b. Mustefa b. Mu-
hemmed ji ‘esira Hiizi Qadi ye, li gundé Tekye di sala 1905a de welidiye. Di
bicglikantiya xwe de dest bi xwendiné kiriye. Bi zarokti ku bavé xwe wenda dike
bi alikariya diya xwe G apané xwe xwendina xwe didomine. Li gelek devera 1 li
cem gelek ‘alima perwerdehiyé dibine. Xwendina medresé li cem Seyx ‘Umer ibni
Qeredexi bi girtina icazi xelas dike. Pisgti xelaskirina medresé li gelek deveran
muderisti {i imametiyé dike. Di sala 2005 de ji emré Xweda re got; Lebbeyk G

¢li ser heqiya xwe.
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Mela ‘Ebdulkerim Muderris ji bo ‘alema Islamé {i ji bo edebiyata Kurdi zédeyi
501 berhem li pey xwe histiye. Hin ji berhemén wi én kurdi ev in. Risaleya fman
it Islam, Seri*eta Islam (4 berg), Cil Cirayé Islam, Niir it Necat, Behar it Gulzar,
Tefsiré Nami (7 berg), Yadé Merdan (2 berg), Mewliidname  Mi‘racname.+

2.5.2. Navé Berhemé yé Orijinal

Mela ‘Ebdulkerim Muderris di seré berhema xwe de di beyta 22an de navé
berhema xwe tine ziman. Navé berhemé D1 Riste ye.*

Bom heninewe be stwey edeb
(D1ii Riste)y luxet bo Kurdi ‘Ereb

2.5.3. Sedema Nivisiné Gt Méjiya Nivisandina Wé

Mamoste Muderris ev berhema giranbeha di sala 1963an de nivisandiye.+
Sedema nivisandina berhemé disa di seré berhemé de bi malikén niviskar em
té digihéjin. Mamosta Muderis dibéje; peyrewé diné islamé hem birayé hev in,
ji bo vé yeké péwist e ku zimané hev G di bizanibin.

Hemdi nisteciyé yek nistiman in

Ebé ziibané yekter bizanin

Bt jiné bira li gel bira da

Le yek nistiman le yek mawa da

2.5.4. Taybetmendiyén Sikli

Ferheng 110 rupel e 1 ji 21 besa pék hatiye. Ferheng li gor mijara peyvan ha-
tiye binbegkirin. Besa yekem bé nav e. Besén din kijan mijar be navé wé mijaré
hatiye nivisandin. Wek minak; navé besa séyem; Sifetgani Insan e. Navé besa
Hijda; Nawé Gul it Giyay Bunxwes e.

Di seride bi 14 beyta hemdele, selwele G di neh beytén pisti wé sebebé niva-
sindina berhemé hatiye nivisandin. Pisti van beytan béjeyén girédayi bi baweriyé
cih digrin. Besa bista her ¢i qas ku navé wé ‘Heywanat’ be ji, pisti navé heywana
mijarén ku bi jiyana mirovan girédayine perakende hatine watedarkirin. Di besa
bist G yekemin de 1ékerén zimané ‘Erebi én sé herfi cih girtine.

D1l Riste, menziim e. Di berhemé de 1761 beyt hene. 3618e peyvén ‘Erebi
hatine watedarkirin. Besa heri fireh besa bista ye. Di vé besé de 604 beyt {i 1215€
béje hene. Besén heri biciik besa yazde G duwazda ye. Ev her dii bes her yek ji
8 beytan pék hatiye.

Di berhemé de béjeyén ‘Erebi di nav kevaneké de hatine nivisandin.

47 http://www.islahweb.org/content/ (Gihandin :2005/10/16)

48 Di vé xebata li ser Dii Riste ya Mamoste Muderris de; nusxeya bi navé ‘Dii Riste, ferhengeki ‘Erebi
it Kurdi ye be Helbest’, Capxana Selman ‘E’zemi, Bexda, 1970, me ji xwere kir ¢avkani.

49 Mela ‘Ebdulkerim Muderris,(1970), Dii Riste, Capxana Selman ‘E’zemi, Bexda, 1.110

Yil/Year: 3 Cilt/Volume: 3 Sayi/Issue: 5 - 2017/1



36 Nusrettin BOLELLI - Nurettin ERTEKIN

2.5.5. Taybetmendiyén D1 Riste

D1l Riste pirttikek car ali ye. Dii Riste, berhemek ‘Eqidé ye. Dii Riste, berhe-
mek Fighé ye. Dil Riste, pirtiikek Serfé ye. Dii Riste, ferheng e. Dii Riste, bi van
taybetiyén xwe ji ferhengén menz{im & mayin cudaye. Di gelek ciyan de peyvén
xwe girove dike. Wek minak dema wateya ‘Redi’ dibé&je di peyre bi 5 beyta hukmé
sirdayiné sirove dike.5° Ji bo wateya ‘Tarix’é bi heft beyta behsa tarixa semsi,
hicri, miladi dike.5*

(Heyy)e zinduwe, (‘elim)e zana

(Qadir)e xawen hiz i tewana?>

(Wiidii) des niwéj e péwiste insan

Des niwéjé bi bi le bo niwéjekan

Pisti vé beyté bi du beyta ferdén desméjé ji xwendevana re sirove dike.5 Peyvén
serl di nava berhemé de hema em dikarin bé&jin di temamé besan de cih girtine.

Navé Bend ii hejmar a Beyt it Peyvén Dii Riste &t Minakén Beyta
HEJMA |HEJMA
BEND | NAVE BENDE RA RA BEYTEK JE BENDE
BEYTA | PEYVA
1 413 657 Nebi Xeberfiar ye'ni I?eyval zan
Xwawen ayine li ser riiyé cihan
) Ewsaf 174 407 Eqre' lfcgcAl ¢, Erec bosel e
Esell ¢'zayé xawen selele

3 48 112 Rusd 0 resed (i ihtida ye'ni
Sifetekani insan Be heq geyistin ebi bizani

) . o rta pidane, exz wergirtin
Ehwalé insan Itlaq berdane, imsak ragirtin

5 12 35 1ddica' belé me'nay palkewtin
Cem (i colé ademizad Istilqa ye'ni be pista kewtin

6 29 48 Nezafet paki, tenzf pak kirdin
Pakive Xwaini insan Adabé din ¢ pakira girtin

7 ' 0 39 Kiswe posak e, hem se\fvb ﬁﬁbas
Cil G Berg Qeba kewa ye, gemis ¢i? Kiras

8 Mal 0 Péwistiyekané 13 30 Dar ye'ni xant, bab ¢i? Derga ye
Navmal Ritac, derwazey gewre bina ye

9 . - A 61 154 Icanet, sedi_le cl dz_mlezraw
Péwestiyé Xantibere le bo xwostin ya cil le ser aw

10 12 3 Tebr tewerzin, hisn @ gel 0 fas
Péwistekani Dartasti Be me'na tewirn bizane be xas

1 3 2 Mimsehet 0t miswat bo rékey zewey
Péwistekani Felah Ta yek san ebiberz legel newey

12 Esbabé Welax 0 g 20 Cill cil Serc zin e, bele gerebiis

" [Welaxdari B Berzey li zina be kurdi kelpis

13 Awedani Gt Mamelew % 65 Qeryet ye'n'i dé, gesebe nimee sar
Alyl ~ |Misr i Medine 1 beled kore sar

14 Saxit Nexwesiil 64 115 Da 1 'illet derd e, dewa derman e
Derdudar Demad miisemmayé ser brinane

50 Muderris, hb. .77-78

51 Muderris, hb. 1.96-97

52 Muderris, hb. r.4

53 Mela ‘Ebdulkerim Muderris, hb. r.7-8
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15 Zwarden 0 Her¢l 27 30 Tahtin 01 reha be me'na as e
PeywendiPé we bi Tehn harin e, hecer berdas e

16 Miwew Dexl Dan G 7 54 Erset destirtt bé dirext G dar
Dar 1 Dirext Eqar be me'na dar @i zewi i zar

17 14 51 Eyk G herec i xeydet le gel xab
Nawée Gelk Darti Dirext bt daristan e ey 'ali cenab

18 Nawé Gul G Giyay 12 20 Zehra dar gule, zehr ye'ni gul
Bunxwes Bo gul enaliy hemise bulbul

19 Hendi Le Nebatattey 15 44 Xes ¢i? Kahuwe, esefkewer e
Ke Insani Heywan Kurfus kerewez, cet ¢i sewer e

2 604 1215 Sewr ¢i? gaAcot e: s?\xiret bo manga
Heywanat Beger bo cinse 1€ nir 0 le ma
Ew Kelimatey Ke Be Emm be me'na gesd e, imm numaseb ¢

21 . - 122 283 R
Sé ‘Irab Hatln Umm daykey tuyew qedré wacib e

Gisti 1761 3618

2.6. Mela Mehmud Tiruwayi &t Nitbihara Qur’ané

2.6.1. Mela Mehmud Tiruwayi (1965- )

Mela Mehmid di sala 1965an de li gundé Tiruwayé girédayi navceya Kerboran
(Dargecit) a Mérdin ¢avén xwe li diné vedike. Navé bavé wi Mela Yisuf e. Li cem
bavé xwe dest bi xwendina dini dike. Pisti mekteba seretayi li Elih (Batman)é
dest bi xwendina fermi dike 1 di ber vé xwendiné li medreseyén Elihé xwendina
medresé ji didomine. Li Midyaté li cem Seyx Seydayé Mela Besir xwendina xwe
quta dike 1 icaza ‘ilmé werdigre.>

Pisti wergertina icaza ‘ilmé Mela Mehm{id 4 salan li Hemidiyé gundé Kercewsg,
25 sala li Ciplex gundé Qoseré G pasé, ji 2015a virde li gundé Kanisipi ya girédayi
bi Qoseré Melatiya xwe berdewam dike. Seyda li heyati ye {i xebaté xweyin ‘ilmé
didomine. Ji bil vé ferhanga Qurané, Sal Bi Sal Heyata Péxember i Tercuma
Qesida Mudari du berhemé wi én din ji heness

2.6.2. Navé Berhemé yé Orijinal

Navé berhemé Ferhenga Qurané ye.5
2.6.3. Sedema Nivisiné &t Mé&jiiya Nivisandina Wé

Sedema nivisandina vé berhemé xwestina bi hésani tégihistina term {i béjeyén
Qurana Piroz e. Mela Mehmiid berhema xwe di salén 2000an de nivisiye.5”

54 Seyfettin Aykac, (2016), Mela Mehmudé Tiruwayi tt Ferhenga Wi Ya Menziim (Metn i1 Lékolin),
Teza Lisansa Bilind, Zaningeha Bingolé, Enstituya Zimanén Zindi, Besa Ziman 0 Edebiyata kurdi,
Cewlik, r. 10-11

55 Aykag, hb.12-13

56 Aykag, hb.14

57 Aykag, hb.14
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2.6.4. Taybetmendiyén Sikli

Ev ferheng ji 90 besan pék hatiye. Niviskar ji bo her sfireteki Qurana Piroz
besek amadekiriye. Besa dawi ji bo Hemdele G Selwele veqetandiye. Li gor vé
agahiyé 89 bes ferheng e. T€ zanin ku ji bo 25 sureyé Qurana Piroz bes nehatine
amadekirin. Besa duwem besa heri mezine ku ji 234 beyta pék hatiye. Besa heri
biciik ji besa 85a ye ji beyteké teni ¢ébiye. Bi tevahi 1556 beyt e.58

Ciqas ku ferheng menz{im be ji bi behr @ qalibé ‘ertizé€ nehatiye nivisandin. Bi
kita hatiye nivisandin. Hejmara kiteyén beytaiie ne. Ferheng bi teseya mesnewi
hatiye nivisandin.5

Ew hurufé seri surete quran

a / Mugettee; kes nizani me'nawan a

Xeyré Xwedé ku xasi ‘ilmé Wineb / Eliflam i qafiniin itasine b
Navé Siireyén Qurané @t Hejmara Beytén wan Di Ferhenga Qurané de
Bes Navé Hejmara Bes Navé Hejmara Bes Navé Hejmara
Suretan | Malikan Suretan Malikan Suretan | Malikan
1 |Fatihe 8 31 |Sad 3 61 |Nazat 13
2 |Begere 234 32 |Zumer 4 62 | 'Ebese 4
3 |Ali'"imran 186 33 | Xafir 6 63 |Tekwir 7
4 |Nisa 131 34 |Duxidn 4 64 |infitar 2
5 |Maide 53 35 |Ehqaf 4 65 |Muteflifin 3
6 |En-am 68 36 |Qital Muhemmed) 5 66 |Insiqaq 5
7 |E ‘raf 106 37 |Feth 5 67 |Burlic 5
8 |Tewbe 53 38 |Huctirat 3 68 |Tariq 4
9 |Ynds 12 39 |Qaf 4 69 |E'la 1
10 [Had 38 40 |Zariyat 5 70 |Xasiye 7
11 |Yasaf 32 41 |Tar 5 71 |Fecr 7
12 |Re‘d 15 42 |Necm 9 72 |Beled 7
13 |ibrahim 17 43 |Qemer 7 73 |Sems 4
14 |Hicr 18 44 |Rehmin 7 74 |Leyl 3
15 [Nehl 49 45 |Wagie 13 75 |Duha 2
16 |Kehf 24 46 |[Hedid 3 76 |Tin 4
17 |Meryem 24 47 [Mucadele 4 77 |igre' 3
18 |Ta-ha 25 48 |Hesr 9 78 |Beyyine 4
19 |Enbiya 23 49 [Cumile 4 79 |Zilzal 2
20 [Hec 24 50 (Mulk 6 80 |Adiyat 5
21 |[Mu'miniin 16 51 [Nih 10 81 |Qarie 4
22 [Nuar 11 52 |El-Haqge 8 82 |Humeze 5
23 [Furgan 33 53 |Me'aric 8 83 |Fil 5
24 |Neml 10 54 |Cin 6 84 |Ma'in 4
25 |Qeses 10 55 |Muzemmil 7 85 |Kewser 1
26 |Rim 2 56 |Mudessir 5 86 |Tebbet 3
27 [Logman 2 57 |Qiyamet 4 87 |ixlas 3
28 |Ehzb 10 58 |insan 5 88 |Feleq 3
29 |Fatir 4 59 [Murselat 8 89 |Nas 4
30 |Yasin 10 60 |Nebe 8 90 [Besa Dawiyé| 5

58 Aykag, hb.15-18

59 Seyfettin AYKAC, hb.18-19
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Li gor tabloya jor ew 25 streyén Qurané ku ji wan re Ferheng ava nebiline evin:
1 Enfal 11 Casiye 21 Tekasur
2 Isra 12 Mumtehine 22 ‘Esr

3 Si’era 13 Saff 23 Qureys
4 Enkebiit 14 Munafiqin 24 Kafirin
5 Secde 15 Texabun 25 Nesr

6 Sebe 16 Telaq

7 Saffat 17 Tehrim

8 Fussilet 18 Qelem

9 Stra 19 Ingirah

10 Zuxruf 20 Qedr

2.7. Ismail Bazidi G Giilzar (1655-1710)

Di sedsala 18an de ji teref sagirdé Sex Ehmedé Xani Ismailé Bazidi (1655-
1710) ve hatiye nivisandin. Di edebiyata Kurdi de ferhenga duwem e. Ferhengek
sé zimani ye. Bi Kurdi-‘Erebi-Farsi hatiye nivisandin. Ev ferheng nehatiye ditin.
Der heqé vé ferhengé em ahagiyan ji Islam Ansiklopedisiyéde ji maddeya “Kiirt-
ler” distinin. Li gor agahiyén ku Minorsky di vir de di de; Ismailé Bazidi sagirté
Sex Ehmedé Xani ye, ferhengek menzim bi navé ‘Gulzar’ nivisandiye G hinek
§'ir G xezelé wi ji hene.®°

2.7.1. Taybetiyén Gulzaré

1= Ferhengeke Kurdi-‘Erebi-Farsi bi sézimani ye,

2= Di medreseyén Kurda de wek pirtiikeke dersé hatiye xwendin
3= Bi girani devoka Hekari i Bazidé bi kar aniye.*

2.8. ‘Ebdussettar Rékani G Nitbehara Mizgefta Siriyé (1984- )

Ev ferheng ji aliye ‘Ebdussettar Rékani hatiye nivisin. Ev ferheng Kurdi-‘Erebi
ye. 54 riipel e. Ferheng ji 1330 kelimeyan pék té. Nehatiye ¢apkirin. Niviskaré
berhemé ji Dihoké ye. Loma ji bi devoka Badinan/Kurmanciya Bastir ferhenga
xwe amade kiri ye. Bétir peyvén rojane yén Kurdi-‘Erebi di ferhenga xwe de bi
cih kirlye. Hercend navé wé Ferhenga Mizgefta Siriyé be ji —ku ev mizgeft miz-
gefta ku ‘Rékani 1€ melatiyé dike-, ji bo capé dixwaze ku navé wé bike Ferhenga
Niicewanan. ** Bi sedema ku ev ferheng ne li ber desté me ye me zéde agahi
neda.

60 Oztiirk, hb, .6

61 Pertev, hb. 1,26

62 Mehmet Zahir Ertekin, (2017), Zaningeha Bingolé, Enstituya Zimanén Zindi, Besa Ziman 0 Ed -
biyata Kurdi. Der heqé vé ferhengé de me ev agahi Ji Mehmet Zahir Ertekin, girt. Xebatén wi li
ser vé ferhengé didome. Cewlik.
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ENCAM

Wek hemil edebiyatén rojhilatanavin, di amadekirina ferhengé menzim,
edebiyata Kurdi ji ji vé clireyé edebi xwe bé par nehistiye G bi 8 berhema xwe
nisan daye.

Nibihara Bicitkan, Mirsad’'ul Etfal ew Sahrahé Kiidekan  Nilbthara Me-
zinan sé ferhengé tekiz in ku li gor rébazén ferhengén menziim én edebiyata
rojhilatanavin hatine nivisandin.

Cawa ku minaké wan di edebiyata rojhilata navin tén ditin ferhengé du ziman1i
G sé zimandi ji hatine nivisandin.

Ji bo hersé candén ku zéde tékili bi wan re hatiye avakirin, ku ew ji;'Ereb @
‘Ecem 1 Tirk in, ferheng ji bi zimané wan hatine avakirin.

Ji bo zimané ‘Erebi 5 ferheng hatine avakirin. Ev ji nisan dide ku férkirina
dini Islamé mijara sereke hatiye ditin.

Jibo zimané Farsi ferhengek bi taybet @i ferhengek tevi zimané ‘Erebi, bi gisti
du ferheng hatine amadekirin.

Ji bo férkirina zimané Tirki ferhengek hatiye avakirin, 1€ ev ferheng hem bi
hejmara beytén xwe i hem bi hejmara béjeyan ferhenga Kurdi ya menzim a
herl mezin e.

6 ferheng bi Kurdiya Kurmanci G du ferheng bi Kurdiya Sorani amade
biine.

Dema ku em bala xwe didin sedemén nivisandina wan, em dibinin ku pirani
yan ji bo zarokén xwe, yan ji bo neviyén xwe yan jiji bo xwendevanén xwe hatine
nivisin.

Ferhenga yekem Nilbthara Bi¢tikan e, Seyx Ehmedé Xani nivisandiye, Kurdi-
‘Erebiye, 14 bes (tevi besa destpéké) e, 217 beyt e, 1317 béjeyén ‘erebi hatine
watedarkirin. Herweha ev ferheng ré li ber ferhengniisiya Kurdi vekiriye @ biiye
pésengé ferhengniisina Kurdi ji. Amadekarén ferhengén menztm én Kurdi hema
di biné bandora vé ferhengé ferhengén xwe amade kirine.

Jibo zimané Farsi ferhengek tené hatiye nlisin. Ev ferheng Seyx Mihemmed
Kerbelayi bi navé Mirsad’ul Etfal ew Sahrahé Kildekan nivisandiye.

Ferhenga besé wé heri zéde Niibihara Qur’ané nivisa Mela Mehmud Tiruwayi
ye ku ji 90 besi pék hatiye.

Ferhenga beyté wé heri zéde Dilbikulé Cizirl (Abdilkadir Bingol) nivisandiye
navé berhemé Niibthara Mezinan ye.

Ferhenga béjeyén heri zéde di xwede digre Niibithara Mezinan ye. Ev ferheng
nivisa Dilbikul€é Ciziri (Abdalkadir Bingol)e.

Herdi ferhengé bi Kurdiya Sorani hatiye nivisandin a heri kevn Luxetnameyé
Ehmedi ye Seyx Me‘ruf Nodeyl ew nivisandiye, a din ji teref ‘alimé mezin Mela
‘Ebdulkerim Muderris hatiye nivisandin navé wé Dii Riste ye.
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Gulzar a Ismail Bazidi em bi heb{ina wé agahdarén 1é heta dema vé nivisé
kesi bi dest nexistiye.

Ferhenga bi navé Niibehara Mizgefta Siriyé ku ji teref ‘Ebdussettar Rékani
hatiye nivisandin hejmara béjeyén wé tené di dest me heye.

Di EDEBIYATA KURD] DE FERHENGEN MENZUM

Navé Ferhengé Niviskar Ziman Bes | Beyt [Béje
1|Niibihara Bigiikkan Séx Ehmedé Xani Kurdi (Kurmanci)-'Erebi | 14 | 217 | 1317
2|Luxetnameyé Ehmedi Séx Me‘ruf Nodeyi Kurdi (Sorani)-'Erebi 3 | 373 [1444
3|Dilbikulé Ciziri Niibihara Mezinan Kurdi-Tirki 33 13297 | 8268
4|Mela ‘Ebdulkerim Muderris [Dii Riste Kurdi (Sorani)-'Erebi 21 [ 1761 |3618
5|Séx Mihemmed Kerbelayi  [Mirsad’ul Etfal ew Sahrahé Kidekan |Kurdi-farsi 16 | 320 [1155
6|Mela Mehmud Tiruwayi Niibihara Qur’ané Kurdi (Kurmanci)-'Erebi | 90 | 1556
7|‘Ebdussettar Rékani Niibehara Mizgefta Siriyé Kurdi (Kurmanci)-'"Erebi 1330
8|Ismail Bazidi Giilzir Kurdi-'Erebi-farsi
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Pévek
1 -

Di Luxetnameyé Ehmedi de Hejmara Beytan G Bé&jeyan

Héjmara Héjmara | Hé&jmara Héjmara Héjmara | Hé&jmara
Riipel Béjeyan beyta Riipel Béjeyan beyta
3 13 28 24 8
4 21 5 29 34 8
5 28 7 30 34 8
6 27 7 31 34 8
7 25 7 32 34 8
8 28 7 33 34 8
9 31 8 34 36 8
10 28 7 35 30 8
11 28 8 36 28 8
12 27 7 37 37 9
13 31 8 38 30 8
14 27 7 39 25 7
15 31 7 40 23 6
16 35 8 41 36 7
17 28 8 42 40 8
18 34 8 43 32 7
19 33 8 44 26 6
20 28 7 45 22 5
21 32 8 46 27 8
22 32 8 47 25 8
23 31 8 48 31 9
24 30 8 49 29 7
25 32 8 50 37 8
26 34 8 51 20 5
27 35 8 Gisti 1444 373
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Hejmara Béjeyén Nibihara Bictikan Li Gor Herfén Elifbayé

Herf Béjeyén Kurdi Béjeyén ‘Erebi
[ 38 4
i 159
< 89 65
- 52
< 30 36
< 22
d 16 55
d 29
d 8 75
d 34 38
3 58 28
3 7
J 33 59
J 30 17
3 8
o 34 65
S 24 43
ol 7 42
o 22
b 15 21
& 7
4 9 75
¢ 4 37
] 10 31
< 7
Jé 37 70
d 70 34
< 48
J 27 26
a 51 145
] 30 52
° 43 30
3 8 43
] 3 9
Gisti 852 1317
Gisti 2169
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Hejmara Beyt G Peyvén ‘Da Rist’ € Di Rapela De

N Hejmara|Hejmara . Hejmara|Hejmara N Hejmara|Hejmara
Ripel BJeyta Péyva Ripel Bjeyta szyva Ripel BJeyta Péyva
3 18 40 12 43 77 18 34
4 19 21 41 16 45 78 20 23
5 18 19 42 17 45 79 16 33
6 16 15 43 16 46 80 19 39
7 16 19 44 18 32 81 15 36
8 19 22 45 17 30 82 19 35
9 15 18 46 15 36 83 17 24
10 18 26 47 16 32 84 16 42
11 20 25 48 18 37 85 16 45
12 19 21 49 17 41 86 19 46
13 19 24 50 15 45 87 18 40
14 16 18 51 12 34 88 18 36
15 15 30 52 17 34 89 16 41
16 12 31 53 15 39 90 12 43
17 15 38 54 16 50 91 15 33
18 10 25 55 19 43 92 17 15
19 10 30 56 15 39 93 17 37
20 10 28 57 17 34 94 15 36
21 11 20 58 20 30 95 13 44
22 20 52 59 16 20 96 16 15
23 16 39 60 15 49 97 19 4
24 17 28 61 16 39 98 19 30
25 19 17 62 16 46 99 16 34
26 19 25 63 13 36 100 17 30
27 16 41 64 16 26 101 18 55
28 17 45 65 15 42 102 15 37
29 14 33 66 16 46 103 16 44
30 17 44 67 16 36 104 14 30
31 16 36 68 18 41 105 14 33
32 20 37 69 20 37 106 16 41
33 20 38 70 14 32 107 16 35
34 17 44 71 16 22 108 17 41
35 14 39 72 16 30 109 17 36
36 20 47 73 19 25 110 3 1
37 20 48 74 17 26 Gisti | 1761 3618
38 19 34 75 15 34
39 19 39 76 14 32
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